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Dodatak "Objavitelj u Dalmatinsko mu" 

(La assegna Dalma a) 
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Vla()a Sje()injenih Država pre
kinula ()iplomatske o()nose s 

Njemačkom. 

WASHinGTON. 4. Agencija Reuter: Wilson je 
upravio kongresu poruku, u kojoj izjavljuje, da je 
Njemačka svojom notom dana 31. januara povukla 
jamstva što je Jala Americi u pogled metoda u 
ratovanju sa podmornicama i da toga radi pred
sjednik nalaže Lansingu nel<a javi Bernstorffu da 
su diplomatski odnosi sa Amerikom prekinuti, da 
će se američki poklisar u Berlinu namah pozvati 
natrag i da će se Bernstorffu izručiti pasoš. Al-w 
se američl<e lagje ili ljudski životi, bezobzirnim 
prekršavanjem megjuntHodnog prava i zolwna 
čovještva, budu žrtvovati - što on ne može da 
vjeruje - on će potražiti od lwngrcsa ovlaštenje 
da odredi što treba da štiti američl< e pomorce i 
gragjane na otvorenom moru. Predsjednil< pak do
daje, da on misli, da će sve ne utralne vlasti tim 
putem udariti. Mi ne želimo - kaže -- ratnog 
sukoba sa njemačkom vladom; mi smo islueni 
prijatelji njemačkog naroda. pa želimo ozbiljno da 
ostanemo u miru so njemačkom vladom; mi samo 
hoćemo da branimo svoje pravo na slobod11 i pra
vičnost i n eometano življenje. To su temelji mira 
a ne rata. 

LOnDOn. 4. Agencija Reuter javlja: Ameri
čka je vlada izrekla preldnjenje diplomatskih od
nosa sa njemačkom. Wilson je to saopćio Kon
gresu. Njemač lwm je poklisaru izručen pasoš. 
Američkom je poklisaru naloženo, da osttwi Nje
mačku. 

(Vijest Wolff-Bureaua) Na službenom mjestu 
u Berlinu nema potvrde ovih vijesti, ipal< o nji
hovoj se tačnosti ne sumnja. 

WASHINGTON. 4. Agencija Reuter. Američld 

poklisar u Berlinu Gerard dobio je nalog, da za
tvori poklisarstvo. Svi američl<i konzuli i attaches 
moraju ostaviti Njemačl<u. Spanjolslm će preuzeti 
zastupanje nmeričkih interesa u Njemačkoj. 

BERLin. 5. Američki poklisar Gerard zatražio 
je popodne, da mu se izruči pasoš. 

Zapljena njemačkih bro()ova u Americi . . 
AmSTERDAm. 5. (Reuter). njemački parni 

brod }Kronprinzessin Caciliet zaplijenjen je u Bo
stonu. U Panami zaplijenile su vlasti 4 parna 
broda druš tva }Hamburg-Amerika-Linie~. lwji su 
se tamo nalazili od početka rala. 

BERLIN. 5. Po vijestima što su amo stigle. 
američl<a je vlada zaplijenila, osim već javljenih 
trgovačl<ih lagja, i njemačke pomoćne krstarice, 
što se nalaze u američkim lukama. i zatočila im 
je momčad. 

Pre()sjel>nik Wilson i Švajcarska vlal>a. 

BERN. 6. Švajcarska telegrafska agencija javlja: 
Predsjednil< je Wilson upravio švajcarskoj vladi 
notu, kojom je pozivlje, da se pridruži Americi u 
njenom ist-tpanju naprama njemačltOj. Savezno je 
vijeće proučila u naročitoj sjednici tu nolu i utvr
dilo je odg< ovor na Wilsonovu notu. Ov6j će se 
odgovor švajcarske vlade objaviti tel< onda. kada 
dogje Wilsonu u rul{e. Vijest iz Amcril<e. po kojoj 
bi zastupanje njemačkih interesa u Americi bilo 

Naše trgovačke škole. 
Napisao prof. Juraj Guić. 

en as laval<.) 

Il. 
Gobine 1888. spominJe u svojem izvješću on

bašnji referent za trgovačke škole za bogoštovje i 
nastavu vitez pL Haymerle, ovije kategorije trgo
vačk!h škola; jeonu viših, ili al<aoemi ja, i orugu, 
tako zvanih bnevnih trgovačkih škola. 

Za ove posljebnje opaža spomenuti referent, 
ba su većinom pooržavane ob privatnih osoba i ba 
se megju sobom razlikuju u naučnoj osobi tako oa 
ne može biti govora ni o kakovoj sličnosti, a kamo 
li o nužnom jeoinstvu obuke, koje je tako važno za 
uspjeh i naprebak svakog učevnog zavooa, osobito 
pak trgovačlwga . 

Ovih nižih, nazovimo ih tako, trgovačkih škola, 
nalazimo nabroieno u spomenutom izvješću 29, ob 
l<ojih je pak bilo pobržavano ob oržavnih vlasti, pa 
~rama tomu i bilo poo nabzorom istih, samo 5. 
Skolske su bržavne vlasti imale paziti, oa se u o
vim školama poučava na temelju naučne osnove, 
koja je uz sve svoje praznine imala još i tu manj
kavost, i'>a nije mogla biti primijenjena niti na onaj 
neznatni broj o() pet zavoba. Ako je bakle moralo 
ovako biti sa onim zavooima, koje je oržava poor
žavala i naozirala, kakva ne će biti bila zbrka u 
metooi i u trajanju obuke u onim ostalim zavooima, 
koji su često bili poo upravom i naozorom vrlo 
slabih a i nikakovih stručnjaka pebagoga? ]eoa-

IZLAZI SRIJEDOM SUBOTOM 

povjereno Švajcarskoj, ne potvrgjuje se; naprotiv, 
po oba~ijestima telegrafsl<e agencije, nema ;;umnje. 
da bi Svajcarsl~a . kad bi se dao ::.lučaj, preuzela 
to zastupanje. 

Prve poslje()ice pooštrenog 
po()morničkog ratovanja. 

ROTTERDAm, 4. U pomorsl<im se krugovima 
glasa. da otkad je počelo pooštreno podmorničko 
ratovanje, već i<: prelw 30 lagja potopljeno. Po
morci lwji su se povratili iz Englesl<e javljaju, da 
se mnogi englesl<i razbijači povlače u englesl<e 
luke. Zadnjih dana januara opazil0 se na ušću 
Humbem više razbijačft sa djelimično oborenim 
dimnjacima. 

KOPEnHAGEn. 3. Poš to je prel~inut svaki 
poštanski parobrodsl<i promet. sve banke u Da n
skoj odbijaju zasad plaćanje e nglesl<ih, francus~<ih. 
talijansl<ih i američkih čekova. 

KOPEnHAGEn. 3. Švedsl{i je l{ralj prispio 
amo, da privatno posjeti kralja danskoga; sutra 
će lnenuti natrag. Mnoga su danska i norvešl<a 
osiguravajuća društva obustavila ratno osigura
vanje za trgovačl<e lagje i njihov teret. 

LOnDon. 4. Potopl jeni su: bark ~speelonis~ 

od 3283 tona, grčl<i parni brod t Helikom i špn
njolski parni bJod -t Burtou~. Sva je momčad sptl
šena osim 25 Spanjolaca. 

Englesko al>miralstvo zabranilo lagjama ()a 
izagju iz engleskih luka. 

STOCKHOLm, 4. ministarstvo izvanjsl<ih pn

sala javlja, da je engleslw admiralstvo, Zflsad, s vim 
lagjama zabranilo ela izlaze iz engleskih lul<a. 

Ministar pre()sje()nik Tisza o 
pooštrenom ratu po()mor ni* 

cama. 
BUDiMPEŠTA. 5. Zastupničl<a je k11ća držala, 

po zahtjevu opozicije, tajnu sjednicu, lwja je ne
koliko sahata potrajala. Pošto se javna sjednica 
otvorila, stao je da govori ministar predsjednik 
Tisza, lwji je upogled pooštrenog podmorničkog 
ratovanja izjavio: da izbjegnemo daljim nespora
zumljenjima i trvenjima, mi smo se u svoje doba 
privremeno uzdržavali od upotrebe podmorskog 
oružja. Ali danas više nije moguće da se od toga 
uzdržavamo, l<ad su naši neprijatelji , l<a o odgovor 
na noš pa i baš na Wilsonov poticaj na mir, pro
glasili brutalno naše uništenje. (Pristajanje). na 
tu njihovu izjavu ne može se drugačije odgovoriti, 
nego obranom našeg napadnutog života služeći se 
svim opravdanim sredstvima š to su nam na raspo
laganje. Latili smo se danas tog oružja, znajući 
da postoje svi preduvjeti za potpun uspjeh. (Po
kliči: Eljen/) ffii smo to učinili uzevši što se više 
moglo u obzir eventualnost, da ta naša odluka 
neće biti u najvećem dijelu neutralaca primjereno 
shvaćena. Jedina je vlada Sjedinjenih Država od
govorila prekinuvši odnose sa njemačkom. Uza sve 
to mi se još m ožemo nadati. da će i vlada Sjedi
njenih Država uvažiti sva ona stajališta sa lwjih 
smo pošli, prije nego se odluči na akciju, koja bi. 
po našem uvjerenju bila u jednahoj mjeri štetna 

naestero je ovih zavo ba imalo bvogo1'lišnje trajan je 
obuke a u ostalima se je pobavalo trgovcu nužno 
znanje u gobinu bana, ako ne i 11 samih šest 
mjeseci. 

nilw se bakle ne može čuoiti, ako ovakvi za
vooi nijesu koo trgovačkog s tališa ni kob ostaloga 
svi jeta nalazili obaziva i ako je gobine 1888. bilo u 
svim ovim zavooima samo 2300 učenika i učenica, 
broj, koji nam najjasnije bokazuje, oa ovi zavooi 
nijesu ol'lgovarali ni željama ni potrebama trgovač
kog stališa. Rabi toga su se oržavne vlasti morale 
pobrinuti, ba ovi tobožnji zavobi ustupe mjesto pra· 
vim trgovačkim školama, koje će moći i znati raz
vijati svoj rao na korist trgovačke naobrazbe. To 
im je sretno i pošlo za rukom, hvala ustrajnom i 
požrtvovnom rabu, koji su školske vlasti razvijale 
za bugi niz gooina. One su svojim umnim, ustraj
nim rabom, pri kojemu su svoje sile ulagali i naj
više zasluga stekli, saba pokojni naš zemljak nab· 
zornik Gelcich i ministerijalni savjetnik br. F. Dla
bač, bošle bo stalnoga tipa trgovačke škole, bo sa
banje bvorazrebne škole za muški i ženski trgo
vački pomlabak- Za ovu se vrst škole općenito pri
znaje, oa je najpooesnija za pripravu i naobrazbu 
bomaćih trgovaca i trgovačkih činovnika i za to je 
u najkraće vrijeme uhvatila veoma čvrsti korijen u 
ovom bijelu naše bržave. 

O ne mnogo gooina broj je ovih škola, za 
koje se bržava potpuno brine sama, ili ih pak po
oržava u zajeonici sa orugim čimbenicima kao što 
su općine, trgovačke komore i ubruge, bopro bo 65 

kako velil<im, svetim interesima čovještva i mira, tako 
i vlastitim interesima Sjedinjenih Država. pograbili 
smo za to oružje, da uslwrimo onaj mir, koji se 
na onom istom načelnom temelju osniva, kako ga 
je Wilson proglasio. mi i danas stojimo na staja
lištu mirt1 što ga Wilson proglasio, što ničije ži
votne uvjete ne napada, nilwga neće da ponizi a 
što može da služi kao osnov za trajan mir. mi 
smo i danas gotovi da pregovaramo, netom dobi
jemo jamstvo, da naši neprijatelji hoće da s nama 
pregovaraju, kalw bi se taj mir postigao. Ali dok 
nam neprijatelji budu raditi o glavi. primorani 
smo. a i jest nam tvrda volja, da se, radi odbrane 
od tog zločinačlmg atentata, poslužimo svim ovla
štenim sredstvima, o l<ojima mislimo da će nam 
jamčiti za uspjeh. (Opće odobravanje). 

Car Vilim pošao bugarskom kralju u poho()e. 

BERLln. 5. WolfT Bureau. Car je posjetio da
na 3 februara bugarskoga Cara, koji bonwi u 
Poestyenu, i nelwlilw je sati samo s njim vijećao. 

RAT. 
Telegraph en· Korresponben :t- 13 urea u. 

Izvještaji austr. ugarskog i njemačkog glavnog 
·stana od 3. 4 i 5 februara nalaze se u " O b j il· 
vitetju Dalmatinskomu». 

lzvještaji turskog glavnog stana. 

CARIGRAD, 3. Glavni stan javlja, 2. fe
bruara. 

Poslije jake artilerijske pripreme više je 
neprijateljsl<ih odjeljaka napalo sve naše poziCIJe 
južno od Tigrisa, prinudivši jedan naš bataljon, 
dtt se u drugu liniju povuče. Napad je na našu 
drugu liniju odbijen. Na drugim dijelovima fronte 
neprij a telj je prodro u pozicije naših prvih linija. 
ali smo ga protunapadom izbacili preotevši naše 
pozicije. U toj navali neprijatelj jamačno nije 
izgubio manje otl 2000 mrtvijeh; mi smo mu za
robili 41 momka. Osujetiti smo pol{ušoj zaobila
ženja našeg krila i tom smo prigodom nanijeli 
neprijatelju gubitaka. Naši su gubici u bojevima 
dana l februara surazmjerno neznatni. 

Perzijsl{a fronta: 
Odbijen je neprijateljev pokušaj da napane 

naše pomaknute čete istočno od Devletabada. 

CARIGRAD. 4. Glavni stan javlja. 

K a v l{ a s l< a fr o n t a : 
Na desnom krilu odbijen je napad neprija

teljske satnije. na lijevom krilu turska je izvid
nička patrola nanijela neprijatelju znatnih gubi
taJm i zarobila nekolilw ljudi. Na ostalim frontama 
nije bilo važnih dogagjaja. 

CARIGRAD, 5. Glavni stan Javlja: 

Fronta na Tigrisu: 
Dana l februara bio se žestoki topovsl{i boj 

južno od Tigrisa. U odsječku Felahie t opovsl~a 
vatra i po nas povoljna patrolska čarkanja. Po 
kazivanju zarobljenika. u boju l februara dva su 
neprijateljsl<a bataljona sa efektivnim stanjem od 
500 momal{a, posve uništena. 

sa preko 3500 učenika i učenica. Ako o ;om u broju 
nal'looamo još i onaj l'lrugih šlwla, !<Oje s njima 
imaju istu nJulwvnu osnovu. ali koje nijesu pob'r
žavane Ob bržave nego ob privatnika, OOĆi Ćemo OO 
lijepoga broja ob kojih stotinu ovorazrebnih trgo
vačkih škola sa još ljepšim brojem ob više nego 
13.000 učenika i učenica. Pokušamo li saba sravniti 
ovaj broj pohagjača banašnjih bvorazrebnih škola 
sa onim ob gobi ne 1888., naći ćemo, o a se je ovaj 
broj u kakvih trioeset gobina povećao za skoro se
bam puta. Ova činjenica je najbolji (')okaz, ba je 
tip bvorazrebne trgovačke škole naišao na obaziv 
kob trgovačkog stališa, pa zasnovatelji i promica
telji ovih škola ne mogu zaželjeti bolje utjehe i veće 
zabovoljštine. 

Spomenemo li još, ba Bukovina. Galicija, južni 
Tirol i Istra bo sa(')a nemaju ni jebne ovakove škole 
a ba joj se je u ovim zemljama ne jeban put pri
znala potreba sa strane oolučujućih faktora i ba u 
mnogim orugim pokrajinama, koje su već imale pri
gobe, ba upoznaou korist i važnost njezinu, žele još 
ovakih škola, onba možemo punim pravom očekivati, 
oa ~e broj ovorazrebnih trgovačkih škola znatno po
rastr u najbliže vrijeme. 

. novomu broju trgovačkih škola jamačno će 
pn~tupiti još koja škola iz naše D ,)macije, koja će 

~ .:~ br svojega položaja na moru i rabi vrlo važnoga 
1 bo~atoga zalegja postati jeonom ob važnijih trgo
vačkih zemalja, pa za naobrazbu svojih stanovnika 
mora čim prije boći oo većeg broja bobrih trgovačkih 
zavo ba 

Fronta u Perziji: 
Uhvatili smo pl'Ovi)antnu l<Olonu od 335 deva. 

Fronta u Kavkazu: 
_ Uzbijen je neprijateljsl{i pokušaj napada na 

nase desno krilo. Po novim vijestima, u bombar
dovanju otoka Teneda uništeni su jedan obram
~eni top i s~jetionik, a potopljeno je 8 prijevoznih 
comaco. SvoJom smo topovskom vatrom protjerali 
neprijateljslm lagju, koja je nastojala da se pri
makne neprijateljskoj krstarici što smo pred Co
stellorizom potopili. 

Izvještaji bugarskog glavnog stana. 

SOFIJA, 3. Izvještaj generalnog štaba, 3. fe
bruara: 

Maćebonska fronta: 
Slaba artilerijska djelatnost. U Vardarskoj 

dolini živahno letjelička djelatnost. 

Rumunjska fronta: 
Pucnjava izmegju straža s obe strane kanala 

Sv. Gjorgja. 

SOFIJA, 4. izvještaj generalnog štaba. 4 fe
bruara. 

ffiaćedonska fronta: 
Sjevero zapadno od Bitolja često ubrzana 

paljba neprijateljske artilerije. Na ostalim frontama 
obična artilerijska vatra i patrolski okršaji. 

Rumunjska fronta: 
Kod lsaccee i Tulcee artilerijska paljba. 

SOFIJA, 5. lzvještaj generalnog štaba, 5 fe-
bruara. 

maćedonska fronta: 
U kraju oko Bitolja prilično živahna artile

rijska djelatnost i pucnja 1a izmegju pomaknuti h 
četa. Na ostalim frontama orijetka artilerijska vatra. 
južno od Serresa patrolski okršaji; djelatnost u 
zraku u Vardarslwj dolini i na Orfanskoj obali. 

Rumunjska fronta: 
ništa osobito. 

na~vojvo~a Max pohagja mjesta koja su 
postral>ala o() potresa. 

GRAC, 3. Jučer je nadvojvoda Maks, po će
sarevu nalogu, obašao grad Brežice i mjesta ffiun
kendorf i Datez, koji su pretrpjeli od potresa. 
nadvojvoda je pokazao velik interes i najiskrenije 
učešće za teško prolmšano pučanstvo; obećao je 
narodu, da će im država obilato priteći u pomoć 
i predao je cesarev dar od 15.000 kruna za pri
pomaganje čeljadi koja su nastradala. Zatim se 
Nadvojvoda povratio u Beč. Pučanstvo je uvelike 
zahvalno Vladaru na njegovu učešću i što je po
slao nadvojvodu makso. 

Za vojničku upravnu i lokalnu službu. 
BEČ. 3. ministarstvo za zemaljsku obranu 

objavljuje: U skorije vrijeme pozva će se plaćenici 
(gažisli) i plaćenici-aspiranti (Gagisten-aspiranten) 
godišta 1873 do 1866, koji na dosadašnjim pre
gledanjima nijesu nagjeni sposobnim da služe 
pod pušlwm u narodnom ustanku. na e. k. do
punidbena kotarska zapovj~dništva domobranstva 
(zemaljskih strijelaca) njihova boravišta, da se 

Uvjerenje o trgovačkoj bubućnosti Dalmacije 
zastalno je vobilo blagopokojnoga nabzornika Gel
cicha i savjetnika ora. Dlabača, kao su svo;u brigu 
oko osnivanja ovorazreonih trgovačkih škola megju 
prvima posvetili našoj zemlji i već go<:Jine 1901. 
osnovaH u Kotoru školu za bjevojke sa hrvatskim 
na uk o vnim jezikom, a gobin e 1905. potpunu l>voraz
rebnu školu sa pripravnim tečajem, kojoj je malo 
kasnije bila pribooana i bvorazreona za bjevojke, a 
u isto je boba i Dubrovnik ()obio svoju oržavnu 
trgovačku školu. 

Sve su ove škole našle bobra obaziva i broj 
njihovih učenika ne zaostaje za onim sličnih škola 
u brugim pokrajinama; njihov uspjeh mora ba za
bovolji svakoga, komu je poznata zabaća ovakvih 
škola i komu je bo naobrazbe našeg trgovačkog 
pomlatka i bo bolje nam bubućnosti u trgovačkom 
svijetu. · 

Oz spomenute škole morat će se čim prije 
naći i jebna u Zaoru. Da je pak ovaj grab trebuje 
i želi, najbolji nam je bokaz, što je hvalevrijebna 
na 11isao nekolicine gospobe sreonjoškolskih nasta
vnika oko ustanovljenja trgovačkih tečajeva, naišl<\ 
na takav ooaziv, ba je broj prijavljenih učenika 
svakoga najugobnije iznenabio i najljepše zabovo
ljio. Onakav se obaziv mora shvatiti kao iskreni 
vapaj za reoovitom trgovačkom školom, kojemu će 
se vapaju bez sumnje obazvati svi oni, kojima je 
bo naobrazbe naših trgovaca i bo bobre priprave 
za rab na trgovačkom polju, o kojemu i zavisi go· 

e spobarski i kulturni naprebak naše zemlje. 
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tamo podvrgnu povjerenstvenom pregledovanju 0 
svojoj sposobnosti za vojničku upravn'u i lol(alnu 
službu kod četa, vlasti i zavoda izvan bo1·ne 
fronte. 

novi pregle() obvezanika na naro~ni ustanak. 

BEČ. 4. Godiš!~ do konca 1872 pozvana su 
na novo pregledan)e, da se utvrdi njihova spo
sobnost za službu u narodnom ustanku pod 
puškom. 

Pismo austrijskih Ukrajinaca Ministru 
izvanjskih posala. 

_ BEČ. 4. _ministar je izvanjsl<ih posala primio 
ptsmo u ~koJemu se. s pozivom no oslobogjenje 
Slove_n~. sto Ententa u SVI'joj nnti na Wtlsona 
ozna~.UJC: ka_o rat~i cilj, izjavljuje: Austrijsl<i su 
UkraJt':c' . ~ec u pocetku rata dali jasan izraz svo
me SIB)ahstu mobili::ovt~nj~~ svih snaga u~rajir _ 
sko~a narod?: pr?ltv RusiJe, tog istorijsll" ·· 
stann~ n.PrrqatelJa Ukrajinaca. Habzl- _ .. g ~d 
Carevtna J dtn0 mjesto na svijetu ~ -.~u_rska Je 
Ukrajinci mogu nacionalno i l<• •• .aa koJemu se 
svoj narodni karal<ter njegov' . ..alturno. ra~vijati t 
kao ono ll početku rata a lt_ na.rod J~ l danas 
siriji, te čezne da dor ncpokolebtvo vjeran Au-
skog oružja. za Ir , cka sl~vn'! p.objedu o.u:strij
pro!.jeva_ njepr -<J_Je . s ?dus~v~Je;'JCm luv svoju 
njem pročisr / Na Je ,1edma cezn)a za aslobogje
samovolir. .dt do macu grudu od nesnpsne ruske 

' ..... 

lzjava friulske pučke stranke u Goričkom 
Saboru. 

~~Č. 3. Članovi !duba friulske pučke stranke 
~ gonckom ~b~ru _ odlučili su izdati izjavu. ko
JO~ kl~b pnsta1e jednodušno na izjavu š to je 
Fotduth dao pred nelwliko dana ministru izvanj 
sltih posala kao odgovor na notu Entente. Klub 
sa. svoje strane izjavljuje javno i svečano, da friul 
skt ~arod s ogorčenjem i ponosom odbija svoJm 
po.mtsao o prisajedinjenju ltalijt, te u ime svijeh 
Fnul~ca .P'?novo uvjerava. da će naslijegjena vjer
nost tzact .'z ovog rata tvrgja i odlučnija, da Friu
lac sa~o )ednu domovinu ljubi : Austriju, da sa
~o za Jednog Vladara gine : za Cara iz Habzbur
ske Kuće. 

Obolio pre()sje()nik Gospo()ske Kuće. 
PRAG. 3. Predsjednik Gospodske Kuće lmez 

Alfred Windischgratz boluj od nekoliko dana oz
biljno od kataralne upal pluća. Do današnjem 
buletinu temperatura mu je 39 do 40 stupnjeva. 

Obrok šećera smanjen. 
BEČ, 4. Naredbom ureda za prehranu lični ' 

je obrok šećera smanjen za jednu četvrtinu kilo
grama. Smanjivanje stupa na snagu kad isteče 
vrijeme odregjeno za sadanje cedulje za šećer. 

Saharin ()ržavni monopol. 
BEČ. 4. •Wiener Zeitungt objavljuje cesarsku 

naredbu. lwjom se saharin proglasuje državnim 
monopolom. 

Novine o prelomu izmegju Amerike i Nje· 
mačke. 

BERLin. 5. O prelomu izmegju Ameril(e i 
njemnčke. ovdješnje novine pišu: nikakva nas 
pnjetnja neće zastrašiti. Njemačl<a je puna snage 
i odlučnosti. Ne možemo popustiti a da se sami 
sebi ne iznevjerimo. Alw Amerika stupi u rat. nije 
se bojati da će se ratno stanje izmijeniti. Snaga 
će nam dotjecati. i za jedanaestog neprijatelja. 

KOPENHAGEN. 5. Danska štampa misli da 
prelom odnosa izmegju Amerike i Njemačl<e ne 
mora dovesti do rata. novine mahom drže, da 
taj prelom neće utjecati na ukupno stanje. 

Pripreme u Sje()injenim Državama. 
WASH! GTON. 4. Agencija Reuter. U Kon

gresu je prikaza n prijedlog za zajam od 500 mi
ljuna dolara Ja se uči ni spremnom vojslm i fil)ta. 
kako bi se stalo na put istupanju onih elemenata 
koji simpatišu sa njemačkom. Tajnik za Mornaricu 
bojnu preporučio je mornaričnim skarima i stani
CBma za lagje da prihvate odnosne mje1·e od 
ppreza. Zakonodavnom odboru Senata naloženo 

Uz Zabar stekao je već bo saba pravo na tr
govačku školu i Šibenik, grab, koji pokazuje toli ko 
zi'lrava smisla za obrt i trgovinu i koji nam pruža 
čvrste nabe, ba će se \i najbližoj bubućnosti raz
viti kao važno trgovačko i inbustrijalno srebište, pa 
se već sai'la mma starati za u bubućnosti mu po
trebiti pomlabak. 

l kaba mi ovako bubemo imali u Dalmaciji 
ove potrebne nam škole, onba ćemo se moći pri
pravljali za veliki rao, kJji nas čeka u svjetskoj 
trgovini i onba ćemo, obogaćeni znanjem i pomoću 
sposobnosti kojima nas )e priroba obbarila, moći 
pobići našu trgovinu na onu visinu, koja je nužna, 
ba nam tugja utakmica ne bube mogla naškobiti, 
niti nam tugiinci otimati bolja m;esta, ba se tako 
mjesto nas obogaćuju našim proizvobima i ba isho
rišćuju položdj naše lijepe zemlje. 

Dobrim trgovačkim školama i pomoću teme
ljite stručne i opće naobrazbe, koje one pobavaju, 
mi ćemo biti u stanju. ba svojoj ()omovini priba
vimo u trgovačkom svijetu onu važnost, koja joj 
kao pomorskoj, poljobjelskoj i inbustrijalnoj bržavi 
pripa()a. 

~- da ~~ou~i _ koje bi se mjere morale preduzeti 
8 se )edn~]ene države brane od urota što bi 

mo~le nastah poradi prekinuća odnošaja sa Oje
mackom. 

Poslje~ice pooštrenog ratovanja po()morni
cama. 

k .. CHRIS~AntA. 3. Ovdje se glasa, da pomorci 
?1 1 _besposltce na parnim brodovima, što su odre 

GJ~nt da ~ngl~s~u. neĆ'.! da krenu. Vlasnici se 
O)eh. a b1 ovaJ pokret mogao zahvatiti većeg 

ma a. 

b 
KOPENH GEn, 3. Društvo danskih vlasnika 

r'!dova zaključilo d:a zasad obustavi plovidbu u 
vecem opsegu. 

ffil' _,t.An. 3. Cc•rriere della Serat p1se, da je 
atl':c:rička vlada odlučila ne izdavati pasoša za 
put u Evropu, 

Izjava lloy() George o pooštrenom 
po()morskom ratovanju. 

LOnDOn. 5. Ministar predsjednil< lloyd Georye 
1zjavio je u jednom govoru što je ovdje držao: 
Ball<anski zu zapletaji jedini dio svega bojišta, 
koji mora da zabrine saveznike. Na moru naša 
ie snaga još jednako neslomljeno. Skorašnji je 
koral< njemačl<e dalji korak na putu u potpunom 
varv~~rstvu. Opasnost je velika, ali se može save
likom energijom, srčanošću i odlučnošću savladati. 
neprijatelj je učinio taj poslijedni !<orak jer je 
blizu očajanju_ loyd George je na koncu rekoo: 
ffii ćemo 1917 godine imati mir ako se neprija
telj sjeti da bi mogao gore proći kad bi izdržao 
do 1918. Naš je elil< zadatak da organizujemo 
sve energije soveznika. Vlada traži pomoć od na
roda. Prištegjiv li živež. to je prištegjivati tonažu. 
a to je danas životna žila naroda. Engleska mora 
nato paziti, da se njenim Saveznicima pridružl 
vrijeme. a jedino sredstvo da se vremena steče~ 
jest ne gubit ga. 

AMSTERDAM, 3. ~Ailgemeen Handelsblad-t 
piše: "Ratne mjere Njemačke mogle bi postati po
vodom za to, da se pridru2:.imo državama koje 
ratuju protiv njemačke. Mi se nadamo, da će na
-.;a vlada. simpa sa ostalim neutralnim državama 
nflstoja ti , da s sa najvećom energijom opre po
stupanju Njemačke. Mnogo će odvisjeti od držanja. 
Amerike. 

STOCKHOLM. 3. njd<i organi ljevice traže da 
sc prosvjeduje protiv njemačkog podmorničkog 
ratovanja. · 

Mobilizacija civilne čelja()i u Francuskoj. 
PARIZ, 3. Agencija Havas. Vlada radi oko 1 

zakonske osnove za mobilizaciju civilne čeljadi .. : 
koja bi mogla prinositi gospodarskom razvojLL 
zemlje. Zalwn bi obuhvatao sve zdrave Francuze 
od 16 do 60 godina. 

Propala ruska lagja za l'azbijanje Ie()a. 
PETROGR D, 4. Admiralski štab javlja: Dtma 

26 januaro, dok je lagja za razbijanje leda ~Če
ljušl<in~ i lucavala teret kod jednog iskrcflvališta. 
u Arhangjelslm. nastala je eksplozija i požar. Ima. 
344 ranjenil<a, izmegju kojih 3 oficira i 99 mo
maka. 39 ih je teško ranjeno. I3roj mrtvijeh još. 
nije utvrgjen, ali regbi da ih je nekih 30. 

Novo ministarstvo u Turskoj. 
CARIGRAD. 5 Agencija milli. Veliki se Vezir 

Said-Halim Pa~ povukao radi zdravlia. Novi 
kabinet sastavio je ministe.r unutrašnjih posala 
Talaat-Beg. koji je preuzeo, izim velikog vezirstva 
i interimistički financije; nesim 13eg je posta~ 
ministrom izvanjskih posnla, Halim-Beg ministrom 
pravde i predsjednikom državnog vijeća, Enver 
Paša i zodržao rat a Džemal Paša mornoricu_ 
novi će- 'kabinet nastaviti dosadašnju politiku, biva 
da se sa saveznicima da lje ratuje dok se ne 
odnese konačna pobJeda. Sultan je udijelio Talaat 
Begu naziv Vezira i Paše. 

Naši Dopisi 
Šibenik, 28 siječnja. 

(f Vinko Belamdrić nadutitelj). - l opet je
dan vrstan rodiša leže u grob. Dne 25. siječnja, 
nakon ~<ratka, ali teška bolovanja, zamijeni ovaj 
svijet boljim. nadučitelj V. Belamarić u 46. godini 
života. 

Bijaše uist inu neumoran radenik. a svoje 
lijepe sposobnosti posvetio je školi i narodnoj do
brobiti. Uz školsl<i rad, vrlo se živo bavio raznim 
pitanjima iz gospodarske i socijalne ekonomije. 
Razvio je intenzivnu djelatnO;st oko unapregjiva
nja ribarstva. te spužvarskog i koralslwg obrta. U 
tu svrhu napisao je sijaset stTul<~vnih članaka. a 
izdao omašno djelo o ribarstvu. Zilavo se zauzi
mao oi<O zasnivanja raznih gospodarskih i obrtnih 
zadruga. 

U radu je bio neumoran i radio bez otpo
činka. 

na 27. ov. mj. bio mu je otmjen sprovod. 
kojemu su učestv vali predstavnici svih vlasti, pa 
svi učitelji i učtteljice. 

l ad otvorenim grobom držao je oprosno slo
vo veleuč. g. ć. 1(. kot. šk. nadzornik S. Sinčić 
crtajući zasluge pokojnikove za školu i narodnu 
privredu. 

Pokojnik ostavlja udovu sa šestero nejačadi. 
kojima izTazujemo duboko saučešće u žalosti, a 
dragom pokoiniku vječna slava ! 

DI\LMRTINSKE VIJESTI 

Pitanje je samo, ba li ()vorazrebna trgovačka 
škola, kako ju poznamo i čiju važnos1 i zabaću 
ističemo, obgovara svojom naučnom osnovom u 
svemu potrebama naše zemlje s obzirom na njezin 
položaj i gospobarske joj prilike. Uz ovo pitanje 
nameće nam se i brugo, ()a li bismo mi naime tre-
bovali i koju višu trgovačku školu, bolje aka()emiju, Ratm1 o()likovanja. 
i Cla li bismo u ovom slučaju mogli imati i nužne Njegovo se ćeB. i kralj. Apostolsko Veličan-
prebuvjete za opstanak i bobro ()jelovanje jeane stvo prem.ilostivo ubc•stojilo 
akabemije. u koliko se ti prebuvjeti tiču potrebitog pobijeliti 
~roj~ spremn!h učiteljskih sil~, priklabnih ubžbenika časnički krst reda Franje ]osipa s ratnom be-
l uč1la! .bogat! h,. za S~!u~nu . VIŠU ~kolu n~ophobno 

1 
kora~.ijom. u priznanje izvrsnog službovanja preb 

potrebthh zb1rk1, kn)tžmca 1 ostalih nužmh poma- nepriJatelJem pukov. u m. nikoli Spaničiću pl. ob 
gala. Unagraba, etap. okr. zapovje()niku u Turki na Strvju. 

narebiti ~a se izrazi 
Previ~nje pohvalno priznanje za hrabro brža

nje preb neprijateljem prič. por. Jurju Srsqoreo, ob 7. 
pješ. puk., Josipu Rosi, o() 22. pješ. puk., natpor. 
A<lalbertu Vidoviću, ob 46. pješ. puk. 

Premještaj i. 
Ministarstvo poljobjelstva premjestila je abila

znog učitelja poljo~jelstva Marka Marčića iz Kor
čul e u Split, privremenog obilaznog učitelja poljo
~jelstva Zlatka Vutenovića iz Knina u Korčulu, a 
imenovalo je prefekta pri bržavnom uzornom go
spobarstvu u Arbanasima Antuna Škovrlja, privre
menim obilaznim učiteljem poljobjelstva u Kninu. 

Ispitno povjerenstvo za pokrajinske jezike. 
U lwmis iji za ispite iz pokrajinskih jezika za 

činovnike po()regjene balmatinskom namjesništvu: 
potvrgjeni su kao prebsje()nik bvorski savjetnik Leo
pol~ Golf, kao pre~sje~nikov zamjenik namj. sa
vjetnik Martin Conte Viscovich, 

!<ao članovi k misije bili su imenovani: gimn. 
birektori Juraj Lušić i Marko ]ežina, profesori Wal
ter barun Ljubibratić, Ivan Babić i Stjepan Ratko
Ilić, te namj. tajnik Mdte Bulić i kot. povj. Marin 
Nikolić-Kaer; - i to ob go~. 1917. bo uključivo 
1922. 

Čitulja. 
Na S. o. m- preminuo je u Zabru, nakon bu 

gog. teškog bolovanja, e. k kotarski liječni!< or. 
Gjuro Petranović. Vješt i vrije()an, bobar i pošten, 
svojim je ra~om zaslužio i priznanje svojih starje
šina, i poštovanje su~rugova, i ljubav i povjerenje 
svakoga ko ga je poznavao. Za ovoga rata mnogo 
je i o~uševljeno rabio 1a polju •Crvenoga Krsta ~ , 
osobito u posebnoj bo ln ici u Zaoru, te je bio o~
likovan počasnom kolajnom Crvenoga Krsta I l. raz
re~a. Ostavlja za sobom rastuženu ubovicu ostarje
log oca Petra, protoprezbitera stavrofora i brata 
učitelja, kojima izjavlju jemo svoje iskreno saučešće 
u velikoj tuzi. 

• * • 
Preselio se u vječnost poslije kratke bolesti a 

u bubokoj starosti, Niko Petranović, pos jebnik, 
osoba ~obro poznata u našem gra~u. 

Poštanske šte()ionice u Dalmaciji. 
U Dalmaciji je u poštanske šte~ionice polo

ženo prošastog mjeseca januara u štedionički odio: 
kruna 242.340'71, a povraćeno kruna 93.712'22. U 
promet chekima položeno je kruna 8,643.5S4'06 a, 
isplaćeno kruna 2,877.219 '61. 

Umirovljenje. 
Kotarski tajnik Julije Svoboda bio je na svoju 

molbu stavljen u trajno stanje mira . 

Jel)nogo()išnji ()obrovoljci za ratnu 
mornaricu. 

Kako ~oznajemo, ratna je uprava obrebi\a u 
korist apsolvenata nautičkih škola, koji nastoje ući 
u ratnu mornaric11, ali ne mogu iskazati propisano 
vri jeme ukrcavanja po § 27. o br. z ak., ~a se o~u
stane - ako je natjecatelj inače sposoban - za 
vrijeme rata o() ovog zahtijeva. Ova o~rebba cilja 
na to, ba takvim apsolventima, bez obzira na ne
mogućnost takve bokaznice uslije() ratnog stanja, 
utre put ()a postignu pogo~nost kao jeonogo~išnji 
bobrovoljci ratne mornarice. Oblučuje u toj stvari 
politička zemaljska vlast oogovorno sa vojničkim 
zapovjeoništvom. 

Sv. Vlaho i Sv. Trifun u Za()ru. 
U subotu proslavili su Dubrovčani nastanjeni 

u Zabru parca svoga graba. U crkvi Sv. Šimuna 
bila je svečana misa u kojoj je suojelovao pjevački 
zbor hrv. gimnazije. Himnu Sv. Vlaha pjevao je 
uprav (livno prof. Batis tić. 

Isti ban proslavili su Kotorani u crkvi Bl. Go
spe o~ zbravlja svoga pokrovitelja Sv. Tri iuna. Pje
vačl<i zbor bogoslova pjevao je lijepu misu mla~og 
sklabatelja V. frua. · 

Decesso. 
Venerdt alle 3 pom. cesso di vi vere dopo lunghe 

sofferenze il sig. Carlo Polickv i. r. geometra su
periore di L Classe e dirigente l' i. r. Archivio 
delle mappe catastali. 

Era un' ottima persona. funzionario zelante e 
intelligente, amico per le molte virtu dell' animo 
carissimo. La notizia della sua morte desto a Zara 
fra quonti lo conoscevano un vivo senso di pieta. 

Za ul)ovice i siroča() ~almatinskih vojnika. 
U prošlu subotu bila je poo prebsjeoanjem 

presvijetlog gospobina namjesničkog potpre()sjebnika 
grofa Thuna. sjebnica o~bora za pooizanje cZaštit
ne lagje okovane~ u Za()ru. Presvijetli gosp. grof 
sjetio se u svojoj kratkoj pozbravnoj besje~i prije 
svega smrti N. V. Cesara Frana ]osipa i nastupa 
na prijestolje mlabog, krepkog Cesara Karla, po~ 
lwjim će naša velil<a oomovina Austrija poslije ~a
našnjeg strašnog rata nov, bujan procvat ~očel<ati. 
Gosp. je grof rekao. kako se rabi Cesareve smrti 
obustavila započeta rabnja oko spomenika poginu
lim balmatinskim vojnicima, i kako se hvala susret
ljivosti vojničke vlasti, oblučilo pobignuti na Tegett
hofskom Trgu u Zabru •Zaštitnu lagju okovanu•, 
za koju treba oa se namaknu srestva, jer njena je 
svrha sakupljati prinose fonbu za uoovice i siroča~ 
palih ()almatinskih junaka, bok će se u kasnije vri
jeme po~i~nuti spomenik bostojan Dalmatinaca koji 
su poginuli za Cesara i bomovinu. 

Na sjebnici se utvrbilo, ba će svečano otvo
renje privremenog spomenika biti kaba svrši crnina 
za pokojnog Vlabara: za tu svečanost upravni će 
ob bor sastaviti program; megjutim nel<a se kupe 
prinosi spomenutom fonbu za ubovice i siroča(). 

Jučer se upravni o~bo~ b~vio progr.amom i 
potankostima za sve~ano <;>_tknven)e. spom~mk~, bok 
glavni će se obbor čtm pnJe sazvatl na s1ebmcu. 

Trgovačka i obrtnička komora u Za()ru 
()rži na raspolagc:nje zanimanika ure()ovno iz~ane 
propise za pu.tovanja po ratni~? po~~učjima, iz_ rat
nih pobručja ~ u ratna pobruč)a, zattm u okup1rane 
krajeve, te u prijateljsko i u neutralno inozemstvo i 
obratno. 

Prinosi za božićne ~arove ~almatinskim 
vojnicima na bojištu: IV. popis. 

miović Petar, e. k natp. l< 30·-, Gjogaš A., 
načelnik, M u ć K 20'- (preko urebništva «Našeg 
]ebinstva• ). 

T ur a n j, Šoša Don Frane, župnik mješte če
stitaka znancima za božićne blag()ane i novu go
binu K 2'-. 

P u l j i K o m i ž a, Braća Marbešić Niko i An
tun K 2so·-, preko nabbiskupskog orbinarijata u 
Zabru. 

S t ar igra b, Župa K 11'45, Bazbarić Don 
Ivan, župnik K s·-, Bazbarić Kata, matija. mari
jana i Bučić Ika po K 1·-. 

Pr i s t e g. Don Ivan Dorčić, župni!< K 7'90, 
župa K 24·-. 

Zbroj: K 354·3s, sa l., 2. i 3. popisom (K 
551 0'01) ukupno saku pljeno K 5864'36. 

la Camera ()i commercio e ~· in()ustria 
in Zara 

ti ene a bisposizione b egli interessati la raccolta uffi
ciale ()elle bi:;posizioni per viaggi entro, oa e verso 
il terrilorio bi guerra, in~i nei paesi occupati e 
neli' estero alleato e neutrale e viceversa. 

Uspjeh potpisivanja V. ratnog zajma u 
korčulanskom pol. kotaru. 

Upisano je u peti ratni zajam u V e l o j l u e i 
K 206.900, u B l atu 115.000, u Korčuli 70.6SO, u 
Or e b ić u 27-S50, u J a n j i n i 55.200, u K u n i 
87.4SO, u Tr p n j u 18.500, u L a s t o v u 6.000. Svega 
K S87.250. 

Specijalna karta za frontu na Soči 
pobugjuje u naš najživlji interes, a nova korta 
Freytag-a za ovo područje. koja nadilazi sve 
ostale izašle ovom nakladom jest jednllko lijepa i 
upotrebljiva. U ve likom mjerilu l :350.000 i izragjena 
tako da se potpuno sljubljuje s llartom Freytag-a 
za Tiro l istog mjerila. daje dobar prikaz područja 
što leži izmegju Latisane-Udina-Malog Pala
Liubljane-Rijeke, a ističe se osobito radi obilnih 
imena i dobro označenim usponii'T'a tla. )edna 
sporedna karta u još većem mjerilu, 1:150.000 pri
kazuje toliko spominjano goričlw područje, sje
verno preko Salcana-Plave do Canale. južno 
preko Doberdobske visorllvni do Tržića sa bro
dogradilištem i Duina- Sistiane. Krasna. u bojama 
lijepo izvedena Freytag-ovr~ karta Sočanske fronte, 
dobije se. ako se novac unaprijed pošalje za l .l O 
kr. kod svake knjižarnice. kao i kod naklade G. 
Freytag tr Bernd!, 13eč, VlL Schottenfeldgasse 62. 
a tu isto do bija se i lm rta drugih talijanskih bo
jišto, i to Tirol (do Vezane-Mletaka) u mjerilu 
1:350.000, austrijslw ta lijansko pogranično područje 
u mjerilu l ;600.000 (pregled cijelog talijanskog bo
jišto) i napokon l<arta cijele Italije u mjerilu 
l: 1.500.000 (važna za dogagja je na Jadranskom 
moru) ako se novac unaprijed pošalje za l kr. 
30 para. 

Upisi V. austrijskog ratnog zajma ko() 
Ja()ranske banke po()ružnice u metkoviću. 

Gjuro F. Kovačević, Split kr. sooo - Maxo 
Golbberger, Metković SOOO - G. Guina, Metković 
SOOO - M- Karković. Metković 1000 - Dr. M. Kop
sić, Metković 1000 - Stjepan Miličević, Metković 
200 - Općinsko Upraviteljstvo, Metković 1000 -
Sestre Dorr.iniković, Metković 200 - ]osip ]erić, 
Metković 400 - Matthaus Usmiani, Metković 1200 
- Seoska ,Blagajna, Rogotin 2000 - Don Lul<a 
Aljinović, Rogotin 1000 - Mara Zberić ub. pok
Anbrije, Rogotin 600 - Šunjić Mara ž. Ivanova, 
Rogotin 300 - Jerko Šunjić pok Mije, Rogotin 400 
- Ivo Mrčić, Metković SOOO - Dr. lgnatz Kestler, 
Opuzen 1000 - Sinovi )erka Jerića, Metković 1000 
- Vibo Gluščević, Metković 2000 - Jozo Pavlović, 
Metković 200 - Ing. marin Kelez, Metković IOO -
Dujo Oman, Opuzen 1000 - Petar Zrnčić, Opužen 
200 - Ante ' Dropulić, Opuzen 100 - lirvalska 
Pučka Blagajna, Opuzen 4000 - Nikola Butirić, 
Trpanj 200 - Matija Labimir žena Luke, Komin 
600 - Ivan Babić, Metković 200 - Braća 
Popovac. Metlwvi ć 2000 - Vel<ić Ivan pok 
Grge. Boravci l OO - Vekić mate pok. }osipa, Bo
rovci 600 - Krstičević matija pok. )osipa 1 OO 

Rastočić Filip pok mate. Boravci l OO - Jerko
vić Petar pok. ·Anrije, Bo rovci l OO - Krstičević 
Ivan pok. mate. 13orovci 400 - Jerković matija ž_ 
lukina. Boravci 200 - Dedić Kata ž. Bariše, Bo
rovci 300 - Siljeg matija ud. pok Luke. Boravci 
600 - Siljeg Iva ud. pok 13ariše. Boravci 400 -
Ce !ić matija ž. Jozina, Boravci l OO - Jerković ]o
sip pok. Lovre, Borovci 200 - Volarević Manda 
kćer Matina, Vid l OO - Talaić Mate martinov. 
Bo rovci l 000 - Siljeg Matija ž. )urina. Boravci 
300 - Ereš Ivan Nikolin. Borovci l 000 - Nikola 
Grossi, Opuzen 200 - Simon Sandrić. metković 
l 000 - Omer Purivatra. Metković lOOO - Vlaho 
i .. niko Franković, metković 1000- Corapina ma
hl? ud. pok. )ur~. Borovci 500 - Bebić Filip pok. 
Sh pana, Borovct l OO - Borov ac manda žena 
r:arkova. Boravci l OO - A. i 13. Salacan. Podgra
dtna 2000 - Ruža Andron ž. Djure. Domanovi,; 
300 - mijo Dugandžić pok. joze, Komin 500 -
n. ~· l<omin 700 _i mara Volarević pok. Tome, 
Komm 300 - n. N .. Komin 600 - Drina Medak 
ž Stipana. Komin l OO - Manda Dugandžić pe
trova, l<omin l OO - Matija medak Vici na, Komin 
100 - Ivka Dugandžić Blaževa, Komin 500 -
mara Vuinac pok. mate, Komin 200 - n. n. 
K~min 300 - Anica Vlahović ud. pok Frane, Ko
mm 200 - l van~ martin Vuković. Komin 300 -
manda Vlahović Zakić ž. martina, Komin 100 -
Marho Suman pok. Stipana, Komin 100 - )ela 
Vlahović pol<. marka. ~omin 200 - Manda me
dak ž_ jozina, Komin l OO - mara medak ž. An
drije, Komin l 0.0 - Crkovinarstvo Sv. Ante, Komin 
l OO - Stanko Set ka pok. )ure, Desne l OO - )ure 
Šetka pok. )ure, De~sne SO - )ure Šetka p. Ante. 
Desne 50 - l va Set ka ž T ome. Desne 150 -
Pera Grgić pok. Ante. Desne l OO - Petar Grgić 
pok. Ante. Desne 100 - Manda Botinović ž. Iva
na, Desne l OO - Grgo Volarević Antin, Desne 
l ~o - ma~ija Bebić ud. pok. luke, Desne 200 -
~tmun Beb1c pok. Joze. Desne 50 - Kata Gjugun 
z.. Ante, Desne 100 - Marin Grgić p. Mije, Desne. 
l OO - Petar ;)etka p. Stipana, Desne l OO - Mijo 
margeta Josipov, Desne 200 - Kata Batinović 
manna, Desne 500 - Pera Kaleb ud. pok. Jure. 
Desne 200 - marta Kaleb matina, Desne l OO -
Mate Nikolić. Desne l OO - luka Dragović pok. 
Ante, Desne 100 - )erka Kezić, Desne 100 -
Petar Zec. Desne 50 - Ante Bebić pok. Ante. 
Desne l OO - mara Bebić ž. Joze, Desne 50. 
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Prenosne bolesti u Dalmaciji. 
Pri javlje11i slučajevi prenosnih bolesti u sedmici 

od 14. januara 1917. do 20. januara 1917. 

Broj 

Pol. lwtar 
-:S ..e. 
]. 

l 
-;::: 

o E .e :l o 

Općina Bolest 

l l -Difterija Dubrovnik Obrovac 
2 -

" 
K nm Knin 

l 
l 

-

6 -
.. metl{ović Opuzen 
.. Sinj Sinj 

Telegrami Uredništva. 
T elegraphen- I<orres po n benz-Bureau. 

RAT. 
Izvještaji austrijsko-ugarskog glavnog stana. 

BEČ. 6. Službeno se javlja: 
t6. februl\ra 1917 -~ 

Istočno bojišt e: 
Sjevero-istočno od Kirlibabe odjeljci se ba

taljona br. 26 poljsl<ih lovaca zagoniše u neprija
teljsku glavnu p0ziciju. posjekoše dvadeset Rusa i 
zasuše neprijateljske opkope. Kod Komanestija ne
prijateljska je letjelica prinudjena u zračnom boju 
da se spusti na zemlju. 

Talijansko i jugo-istočno bojište: 

Stanje se nije izmijenilo. 
Zamjeni!< poglavice generalnog štaba 

v. HOfer pobmaršal. 

Izvještaji njemačkog g,lavnog stana. 
BERLin. 6. Wo l ff Bureau javlja: 
Veliki glavni slan 6. februara 1917 : 

Zapadno bojište; 
lzmegju Ancre i .Somme boj vatrom bio je 

nelw vrijeme jak. U području Somme i na istoč 
noj obali Meuse i na lotrinskoj granici bilo je iz
vidničkih zagona, u kojima se zarobilo 30 mo
maka l nelwliko mitraljeza. 

Prvi general kvartirmajstor Ludendorff. 

BERUD, 6. Wo l ff Bureau javlja: 
njemačl{a mornarična letjelica osula je dana 

3 februara uspješno bombama lučke naprave u 
Dunkerqueu. 

BERLin. 6. Službeno, 6 februara u večer: 

Sjevero zapadno od mahlhausena propao je fran
cusl<i zagon, te je nekoliko zarobljenika ostalo ·u 
nasim rukama. Na istoku jedno je naše predu
zeće na Beresini imalo uspjeha. Da maćedonsl<oj 
fronti na mahove živahna paljba u obluku Cerne. 

Ratna o()likovanja. 
BEČ, 6. 1Streffieurs militarbfntb javlja: Cesar 

e izdao ručno pismo u kojemu kaže: U priznanje 
sva~ovrsnih uspješnih usluga, što su vojnički or-: 
gam u znlt:gju iskazali u interesu ratovanja i 
spremnosti vojske na polju, udjeljujem h svim de· 
lwracijama što su vojničke osobe stekle u sadaš
n!emu ratu. biva l{ Mojemu Redu Frana Josipa i 
kolajnama za vojničke zasluge, pak k zlatnim, 
srebrnim i željeznim križevima za zasluge ratnu 
delwrnciju odnosno trak križa za ratne zasluge ili 
kolajne za hrabrost. 

Na našim željeznicama. 
. BEČ, 6. Službeno se objavljuje;... Od željez-

mca se neprekidno najviše zahtijeva. Sirina bojišta, 
staranje zn neometamo šiljanje momčadi i ma
te:ijaln vojsci na polju, dobavljanje živeža mje
s~•ma gdje ga se troši i slično, traži da se poslu
ž•mo što više možemo svim prometnim sredstvima 

da: s obzirom na tešlwću u obnavljanju materijala, 
paz1mo na najveću štednju. Sada pal{ i zimska 
studen, koja tolilw traje, već dosta sapinje djela
h ost željeznica. Pod pritislwm tih prilika, treba 
da se uveli l<e ograniči osobni i teretni promet, pri 
čemu će se svakako imati što je više moguće ob
zira, iz općih ekonomsl<ih razloga, na poslovni 
promet i kretanje radnika. Patriotska je dužnost 
da .. se svaki pojedini željeznički saobraćaj. lwji 
PilJe svega mora dn služi obrani domovine, ra
stereti, lako da može sluziti jedino ratnim svrhama. 

Prelom izmegju Amerike i 
Njemačke. 

. LUGA DO. 6. ~secolo<t javlj6 iz Pariza: Ov-
dJešnji američki poklisar dobio je iz Washingtona 
n~log, da se više ne stara za njemačke zaroblje
nike i zatočenil<e u Francuskoj. U nalogu se ne 
sp?minju austTo-ugnrski i turski državljani. z<1 
kbo_Je ć.e se američko poklisarstvo valjda i unaprij•!d 

n nu h. 

.?>Osservatore Romanot piše: O pitanju da li 
bi iz diplomatskog preloma mogoo nastati ral, 
vrlo se skeptički misli. Veća je prilika, da će se 
n~_utralne države zasad no to ograničiti da e_ner
g~cno prosvjeduju, kako bi branile svoja povrije
QJena prava, i da u isto vrijeme zabrane svojim 
lagjoma da se dadu na put. 

l lPetit Parisient doznaje preko New Uorka, 
~a je Bryan izjavio, da se Sjedinjene Drža\'e ni
Kako neće pridružili četvornom sporazumu da 
ratuju protiv Njemačke; nego će do zadnjeg časa 
ostati vjerne svome programu o miru. 

. FRANKFURT. 6. e Frankfurter Zeitung~ javlja 
IZ New-Uorka, 4 februara: U 'Krugovima članova 
Kongresa mišljenja su da je Wilson. poradi svog 
držanja u aferi e Sussexa > morao da prekine od
nose sa Ojemačkom. ali da nije prilika da će doći 
do neprijatdjstva, ako samo ne nastane 'Koji ne
predvigjeni incidenat. Ne preduzimaju se nikakove 
vojne pripreme niti ima ikakvog raspoloženja 
za rat. 

LOnDon. 6. (Reuter): Glasa se, da vlada ne 
namjerava zaplijeniti trgovačke lagje. što se nalaze 
u američkim lukama. jer bi to bilo ratno djelo. 

• 

Parni brodovi e Kronprinz Wilhelm... e Pri nz Eitel 
Friedrich 1-, t Appam ~ i t Kronprinzessin Oicilie J
stoje već pod vladinim nadzorou 1. Sa službene se 
strane izjavljuje. da su mjere što ih je preduzela 
vlada u Panami, bez sumnje pri remene; tamo se 
jedino htjelo spciječin, da posade ne bi lagumale 
lagje i tai<O ugrozile kanal. 

KOPENHAGEN, 6. ~National Tidende> javlja 
iz londona; Po telegramimn što su dosad stigli, 
rekao je Wilson u svom govoru u Kongresu sa 
osobitim naglaskom: •Ja smatram za gotovu stvar 
da će svi neutralci poći istim pruvcem :o. . O tome 
doista nema ništa službeno. ali se drži da je 
Wilson mislio na latinske narode Amerike. 

WASHinGTOn. 6. Wilson je izdao obja,·u, ko
jom se na osnovu zakona o plovidbi. zabranjuje 
američl(im vlasnicima brodova. da stave svoje lti
gje pod tugje suverenstvo. 

LODDOD. 6. Agencija Reuter javlja iz Wa
shingtona: Wilson je imao dogovor sa tajnikom 
za rat i mornaricu radi proširenja znl<onodavstva. 
kojim bi se vlada mogla ovlastiti, da u slučaju 
nužde. stupi u posjed š l{ara, municijsl<1h tvornica 
i drugih radionica za opremu. 

Hoće li Amerika prekinuti ~iplomat. odnose 
i s Austrijom-Ugarskom 1 

WASHINGTOn. 3. ~odiotelegram Wolff
Bureaua. Da li će poslije preloma sa Njemačkom 
doći i prelom sa Austrijom Ugarskom. ne može 
se točno znati; ali buduć da Austrija Ugarska po
dupire postupanje Njemačl{e, to će do preloma 
doći, ako nije već i došlo. 

ROTIERDAffi. 6. ~Times-t javlja iz Washing
tona: Austro-ugarski će poklisar ostati u Washing
tonu. To želi predsjednik koji se i nada, da će se 
pomoću Austrije Ugarske moći prilike i u drugom 
pravcu poboljšati. U Washingtonu se ne drži da 
je prelom neizbježiv prolog rata. Washingtonski 
dopisnik ~new-Uork Times-a t javlja, da su pre
kinuti i odnosi sa Austrijom Ugarskom. 

Sve~sl<a i Oiemačka. 
STOCKHOLM. 7. Kralj švedski. netom se po

vratio iz Danske, primio je u privatnu audijenciju 
njemačkog poslanika luciusa. 

IzmegJu Ojemačke i Sjebinjenih Država. 
Saopćenje Wolff-Bureau. 

BERU n, 7. Woltf-Bureau javlja: Naprema 
tvrdnji sn američke i protivničl{e strane, da je 
njemačka samovolino povulda ono što je svečano 
obećala, s naglaskom se na to podsjeća, da je 
Djemačkn u svojoj noli 4 maja izrijekom sebi 
pridržala punu slobodu odlučivanja, zn slučoj dn 
ne bude moguće privesti englesko ratovanje u 
granice priznatog megjunaroclnog prava. Otada 
Wilson nije ništa učinio, nego je trpio da Engleska 
vrijegja megjunarodno pravo. Stoga u širol{im 
krugovima Njemačke vlada mišljenje, da se pravi 
razlog . nenad nom postupanju Wilsona ima po
tražiti u teškoj situaciji u kojoj će sc naći Entente 
poradi neograničenog podmorničlwg ratovanja. U 
Wilsonovu postupanju nazire se pokušaj spasa
vanja i dol{az za slabe Entenline prihke. 

Švajcarske novine o Wilsonovu pozivu. 
BERn, 6. na poziv Wilsona nel<a sc neutral

ci pridruže njegovu postupanju, švajcarske novine 
izjavljuju: Savezno vijeće neće napustili strogu 
neutralnost. koja je osnovno načelo švajcarslw 
politike. Kad bi se ~vajcarska odazvala Wilsona
vu pozivu, odrekla bi se najvažnije akcije, naime 
mogućnosti da jednako posreduje za mir. 

BERN, 6. K Wilsonovu prijedlogu neutralcima. 
da se pridruž~ njegovu postupanju -d3erner Tag
blatt 1- piše: Svajcarska će jamačno 7.ahvaliti i 
odbiti. 

AlT.STERDAm, 6. -t Allgemeen Handelsblad ?> 

odbija Wilsonov poziv na neutralce, da se pri
druže njegovu postupanju; tako piše i katolički 

tTijd ~. 
HAAG. 6. ministar izvonjskih posala izjavio 

je u drugoj Komori, da je vlada zaposlena radi 
ozbiljnih dogagjaja. Vlada neće propustiti. netom 
to bude u interesu zemlje, da dade nužne oba
vijesti. nema povodn osobitoj zabrinutosti. 

Potopljenje bro()a "Hoasatonic". 
LOD DON, 7. Dew \jorški dopisnik lista -tOni lg 

Telegraph~ javlja : U raznim odjelima Bijele Kuće 
i Kongresa jako se odahnulo, knd se ispostavilo. 
da potopljenje parnog broda tHousatonio nije ni
kakav čin, koji bi morao da znači rat. U kabinetu 
ne vlada velik optimizam u očekivanju, da će 
Wilsonov poziv neutralcimo. neka bi se poveh za 

' primjerom Ameril{e, imati uspjeha. 

Koliko je bro()ova potopila ovijeh ~ana jet>na 
sama njemačka po()mornica. 

BERUN, 6. Wolff-Bureau: )edna naša pod
mornica. što se povratila, potopila je, izim dva 
potopljena engleska parna broda od 7500 ukupnih 
tona, joŠ talijanski parni brod eBisagnO) od 2252 
tone, porlugišku jedrenjaču •minho~ od 800 lona. 
oružani teretni parni brod od 3500 tona u Atlant
skom Oceanu, pak u noćnom napadu u engle
skim vodama. dva nepoznata teretna parna broda 
od nekih 2000 odnosno 4000 tona, te otela jedan 
top i odnijela 3 zarobljenika. 

Naumljeni atentat na· engleskog ministra 
pre()sje()nika. 

LONDON, 7. (Reuter). Zopodješće se glavna 
parnica protiv tri žene i jednog čovjeka. koji su 
okrivljeni da su namjeravali izvesti atentat na mi
nistra predsjednika i Hendersona. 

Rusija i Poljsko pitanje. 
PETROGRAD. 6. Car je dana 25 januara na~ 

redio, da se radi vijećanja o poljskom pitanju, 
obrazuje posebna komisija, pod predsjedanjem 
ministra predsjednika. u koju bi učestvovali mi
nistar rata, unutrašnjih posala, izvanjskih posala 
i financija, poglavica generalnog štaba, predsjed
nik Komore i Državnog vijeća, napokon i neka
dašnji ministar predsjednik Goremkin i ne'kadašnji 
ministar izvanjskih posala Sasonov. 

Te~egrammi della Redazione. 
Telegraphen-J<orresponbenz-Bureau. 

bollettini ()ello stato maggiore generale 
austro-ungarico. 

VIENNA 6. Si annu nei a ufficialmente: 
t6 febbraio 1917. 

T e a tr o d e ll n g u er r a or i e n t a l e:. 

. A nord est di Kirlibaha riparti del battaglione 
dt cacciatori di campo nr. 26 fccero una punta 
nella posizione principale nemica. Uccisero 20 
Russi ~ sconvolsero i fos ·ati nemici. Pressa Ko
ma nesci un velivolo nemico in un combattimento 
aereo venne costretto ad a tlerrare. 

T e a tr o d e ll a g u e r r a i t a l i a n o e s u d
or i e n t a l e. 

Situazione inalteratn. 
ll sostituto capo C>ello stato maggiore generale 

von H ofer tPnente maresciallo. 

l bollettini ()el gran()e quartiere generale 
german ico. 

BERLINO, 6. ll Wo l !T-Bureau comu nica : 
Grande quartiere generale, 6 febbraio 1917. 

T e a tr o d e ll a g u e r r a o e e i d e n t a l e: 
Tra t' Ancre e la Somme il combattimento a 

fuoco fu fugacemenl e vigoroso. Nella regione della 
Somme suHa riva orientale della m osa e sul 
confine della lorena punte di ricognizione, in cui 
vennero catturati 30 prigionieri ed olcune milra
glialrici. 

Su tutto il fronte orientale nessun nvveni
mento. 

ll primo quartiermastro generale Ludendorff 

La rottura ()elle relazioni ()iplo
tnatiche fra gli Stati Uniti e la 

Germania. 
L' invito ()egli Stati Uniti alle Potenze neu

irali. 

FRANCOFGr-<TE S. M., ·6. la tFranl<furter 
Zeitu·nglo ha da Nuova Uork in dato 4 febbraio: 
Nei circoli dei membri del Congresso prevale 
l' opinione che Wilson dovette rompere le rela
ziani con la Germania in seguito all' alteggia
menlo da lui assunta nel caso del -tSussex ; pero 
non essere verosimile che si venga ad ostilita, 
ove non subentri qualche incidente impreveduto. 
Fino ad ora non vennero fatli preporalivi milita.ri 
di sorta e nello spirito pubblico non evvi alcuna 
disposizione guerresca. 

LODDRA. 6. la Reuter ha da Washington: 
Dicesi che il ~overno non inlenda sequestrare lt. 
navi mercantili germaniche che si trovano nei 
porli americani, perche questa sarebbe un' ope
razione di guerra. l piroscafi -tKronprinz Wilhelm ~. 
~Prinz Eitel Friedrich}, ~Appam, ~Kronprinzessin 
Cacilie~ sono sotto la sorveglianza del govemo. 

Da parte mili~are si dichiara, che la misura 
presa Jan· autori ta di Panama. e senza dubbio di 
natura transitoria e diretta puramente ad impe
dire che gli equipaggi facciano sahare in aria le 
na i, meltendo in pericolo il canale. 

WASHiNGTON, 6. Wilson emano una notifi
cazione. con cui., in base alla legge sulla naviga
:c.ione, viene proibito agli armatori americani di 
porre le navi :;otto la sovranila di slati stranieri. 

LOnDRA. 6. la Reuter ha da Washington: 
Wilson ebbe colloqui coi segretari della guerra e 
della marina intorno ai mezzi di riformare la le
gislazione, cost che il governo venga autorizzato in 
coso di bisogno di prendere possesso dei cantieri. 
delle fabbrichc di munizioni e di a ltre offlcine 
che producono oggetti d' armamento. 

COPEnHAGHEn. 6. ll t National Ti tende~ ha 
da Londra: Del discorso tenulo al Congresso, giu
sta i telegrammi · fin qui giunti. Wilson disse con 
malta energia: lo considero come cosa certa che 
tutti i governi neutrali seguiranno lo stesso corso. 

ln proposito non e' e nulla di ufflciale; tu t
ta via si ritiene che Wilson con queste parole 
abbia accennato alle nazioni dd!' America latina. 

LUGANO. 6. ll • Secolo ~ ha da Parigi: che 
quell' ambasciatore americano ricevette islruzioni 
da Washington di sospendere la propria attivilil 
a favore dei pr\gionierl di guerra e degli inter
nali germa nici in Francia. Le islruzioni nulla di
cono riferibilmente ai sudditi auslro-ungarici e 
turchi, ai quali e supponibile che l' ambasciata 
americana dedichera le propl"ie cure come per 
l' innanzi. 

LUGANO. 6. L' t Osservatore Romano~ scrive: 
Si e molto scettici di fronte alla quistione se dalla 
rottura delle relazioni diplomatiche coila._ Germa
nia possa derivare uno stato di guerra. E piu ve
rosimile che gli stati neutrali per orn si limitino 
a formulare un' energiea protesta a tutela dei loro 
diritti violati, e contemporaneamente, per evitare 
complicazioni maggiori sospendano la partenza 
dei loro piroscafi. 

ll t Petit Parisien ~ ha dn nuova Uork che 
Brinnd avrebbe dichiarato che gli Stoti Uniti, sotto 
alcun pretesto, non si associeranno alla quadru ... 
plice Intesa per una guerra contra la Germania, 
ma rimarranno fedeli fino aU' ultimo al loro pro
gJamma di pace. 

WASHinGTOn. 3. Radio-telegrammn dell' a
gt-nzia Wolff! Don si puo apprendere con sicu
rezza se alla rottura delle relazioni diplomatiche 
con la Germania fara seguito una pari rottura 
col!' Austria-Ungheria. Siccome pero l' Austria
Ung~eri!i appoggin il modo d' agire della Ger
mama, e da attendersi una tale rotturn ove non . . .. . ' 
s1a g1a seguitn. 

ROTIERDAm. 6. ll t Times lo ha da Washing
to~: l' ambnsciata austro-ungarica rimnne a Wa
shmgton per ·desiderio del presidente, il quale 
spera c~e medinnte l' Austria-Ungheria si potra 
consegU1re anche in altri riguardi un mtgliora
mento della situozione. A Washington la rottura 
delle relazioni diplomatiche non si considera an
cora inevitabilmente come il prolo~o di una guerra. 

ll corrispondente di Washington del t Times J
di nuova Uork annuncia che furono rotte anche 
le relazioni coli' Austrin-Ungheria. 

BERNA, 6. A proposito della proposta fatta 
da Wilson alle potenze neutrali di associarsi al 
suo procedere contro la Germania. il t Berner 
Tngbh1t1 ~ scrive, che la Svizzera decliner6, rin
graziando. tale invito. 

AmSTERDAm, 6. L' •Allgerrrern Handelsblad~ 
respingC' la sollecitazione di Wlison agli stoti 
neu tra li perđle si associno al suo procedere; 
altrettanto fo 1' organa dei cattolici tTijd~. 

BERnA. 6. A proposito de11' eccitamento di
retta dft Wilson agli stati neutrali perche si as
socino al suo procedere contro la Germania, i 
giornali svizzeri dichiarano. che il consiglio feđe
rale non si lasciera rimuovere dalla stretta neu
tralita. che e principio fondamentale della politica 
Svizzera. Se la Svizzera seguisse l' eccitamento 
di Wilson. essa si priverebbe di un importnnte 
funzione. vale 11 dire della possibilita di un' ulte
nore mediazione per la pace. 

L' AlA. 6. Della seconda Camera il ministro 
degli esteri dichiara che gravi avvenimenti occu
pavano il governo, il q1,1ale non avrebbe mancato 
di dare alla Camera tutte le informazioni appena 
cio stasse neil' interesse del pnese. Non e' e al
cu na cagione di particolare impensierimento. 

Tra Svezia e Germania. 
STOCCOLMA. 7. ll re di Svezin, di ritorno 

dalla Dani marca, ricevette in udienza privata l' in
viato germanico Lucius, 

L' affon()amento ()el "Housatanic". 
LOni.>RA, 7. U corrispondenle di Nuova Uork 

del tDaily Telegraf~ comu nica: ln diversi di parti
menti della Casa Bianca e del Congresso e su 
bentrato un grande senso di sollievo, quando ri
sulto che l' affondamenlo del piroscafo cHousata
nic non e un fallo tale che debba necessaria
mente condurre alla guerra. ln seno del gabinetto 
non si e molto oltimisti circa il successo dell' in
vito diretta da Wilson alle Potenze neutrali di 
seguire l' esempio dell' America. 

Fra Germania e Stati Uniti. Un comunicato 
()el Wolff-13ureau. 

BERUNO, 7. 11 Wolff-Burenu comu nica: Di 
fronte nU' asserzione dell' America e di parte r e
mica, che la Germania abbia arbitranamente ri
tirata le promesse solennemente fatte, qui espres
samente si rileva, che la Germania nella sun nota 
del 4 maggio si riservo espressamente piena di 
liberta di azione pel caso che non fosse possibile 
ricondurre i metodi di guerra inglesi entro i li
mili riconosciuli dal diritlo delle genti. Wilson da 
a llora in poi nulla feee all' uopo; ma tollero le 
violazioni del diritto delle genti cornmesse dal
l' lnghilterra. 

Dei circoli piu lnrghi della Gennania prevale 
quindi 1' opi n ione, che il vero moti vo del repentino 
procedere di Wilson, debba cercarsi nella difflcile 
situazione crea ta all' Intesa daHa guerra ad ol
tranza con sottomarini. nel procedere di Wilson 
si rnvvisa un' azione di salvataggio e la prava 
della debolezza dell'lntesa. 

Le operazioni bi un sottomarino germanico. 
BERLIDO. 6. (Wolff Bureau). Uno dei nostri 

sottomarini, che ha fatto ritorno, oltrc ai due pi
roscafi inglcsi atTondati, come gia venne comu
nicalo dalla stampa, della portala complessiva di 
7500 tonnellate. ha co lato a picco nel\' oceano 
Atlantico il piroscafo italiano tBisagno~ di 2252 
tonnellate. il veliero portoghese tffiinho~ di 500 
tonnellate; un piroscafo armato da carico di 3500 
tonnellale; affondo inoltre in un attacco notturno 
nelle acque inglesi, due piroscafi do carica scono~ 
sciuti, l' uno di circa 2000. l' altro di 4000 ton
ne11ate; catturo oltre a cio un cannone e feee 3 
prigionieri. 

La quistione polacca e ia Russia. 
PIETROBURGO. 6. lo Zar ha ordinato in data 

25 gennaio, la costiluzione di una commissione 
speciale per lo studio della quistione polacca sotto 
la presidenza del presidente dei ministri. ne for
mano parte: ll ministro della guerra, dell' interno, 
degli esteri, delle finanze, il capo dello stalo mag
giore, i presidenti della duma e del consiglio 
dell' impera, nonc he al h e personali ta. tra le qua li 
l' ex presidente dei ministri Goremykin e l' ex mi
nistro degli esteri Sassonov. 

Per avere or()ito un attentato contro il 
primo ministro inglese. 

LODDRA, 7. Contra tre donne ed un uomo 
che tramavano un attentato contra il primo mi
nistra ed il ministro Henderson. venne avviato il 
procedimento principale. 

p. KASANDRlĆ odgovorni urednik 
Tiskarnica ć. k. dalmatinslwg namjesništva. 

OGLAS .. 3-3 

Roditelji dječaka, iz dalmatinskog otočja i 
primorja. zdravih, jakih, od 15 l/z do 161/2 godina, 
sasvijem normalno razvijenih, koji bi željeli da im 
se sinovi usposobe kao ribari na velikoj pučini. 
sa motornim brodovima modernog sustava i opre
me, a to iza odnosne teoretično-praktične priprave 
na školskom brodu, koja je priprava neophodno 
potrebita a d,a dječak postane savršenim ribarom i 
mornarom, hoće li svojedobno moći da zahtijeva 
surazmjernu zaslužbu - neka se obrati potpisa
namu, l{aO zastupniku novoustrojenog Austrijskog 
Društva za ribarske obrte. koji će im dostaviti 
odnosne upute i priopćiti društvenu okružnicu. u 
kojoj su nabrojeni jako povoljni uvjeti primanja. 
pogodnosti i postepene zaslužbe već primljenih 
dječaka. kao što i ciljevi za kojima teži društvo. 

Sali. 25 siječnja 1917. 
Petar lorini 

umlr. e. k. nabzo_rnJk ribarstva . 



Za u vrst bu Oglasa u za?lnju stranicu valja se obratiti Ure?lu -t Objavitelja Dalmati nskoga » u Zaoru. - Per l' inserzione oegli Avvisi neil' ultima pag ina rivolgers i all' Ufficio oeil ' e Avvisatore Dal mato» in Zara. 

Stigla je velika partija BIJELOG NJEMAČKOG SUROGATA SAPUnA, sasvim tvrbog 
u originalnim sanbucima oC> 200 komaC>a po 20 C>kg., koju proC>ajem svim trgovcima i zavoC>ima po 
Kr. 55 sanC> uk , franko ZaC>ar. OC>prema se oC>mah za cijelu pokrajinu, uz unapreC>nu isplatu ili na temelju '' C>okumenata koj e banke. ' ' 

Ovo novo njemačko sreC>stvo nabqmiješćuj e izvrsno obični i preskupi mr~ .... teni sapun. Sve ga ----mičr.iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiDiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii-.iiiiiiil 
njemačke kuĆarice upotrebljuju za pranje ruku, rublja, poC>a, kuhinjskih sprava i za sve preC>mete o() lmvine. 

n alazi se na proC>aju ko() svakog trgovca. - - - - - - - - - Direktan uvoz 1z Njemačke. 

naruC>žbe šal ju se tvrC>ki 

Sumpora i Galice 
neka se obrati na 

Matko Milković, Rijeka. 

J adranska banka 
po()r užnica S plit 

počam oC> 

t. siječnja 1917 
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MARCELLO PATTIERA -- -Zadar. Isl<ijučiva proC>aj a za cijelu Dalmacijn. 
Brzoja vi: PATTIE RA · - ZADAR. 

Častim se izvij.esti.ti ej. moje mu= 
šterije. opĆinstvo. Državne i pokra= 
jinske Urede. te Općinske opskrbne 
odbore da sam premjestio moju po-
slovnicu . 
Šibenik obala kod Tvornice le~a. 

EUSIR STOMACALE CORROBORANTE 

v 

Ratni invali~ 
koji je izučio pletenje košara, 

traži namještenje. • • • • • • • 

Prijave: Dalmatinskom pokrajinskom po
vjerenstvu za skrb oko ratnih invalida u 
===========ZADRU=========== 

Po preuišnjem oulasteniu Ni. e. i k. Jl. Ve\ičansroa • Dietro autorizzazione 5ourana di 5. }lt. J. e lt ,1lpostolica l 
1 

44. e. k. Držauna futrija 44. i. r. · totteria di. Stato 
za ()obrotvorne civilne svrhe · - per scopi ()i beneficenza civile. 

Ova NOVČANA LUTRI JA ima: 21.1116 zgo
()itaka u gotovu novcu u uk4,pno j vrijednosti 

od 625.000 kruna. 
Glavni zgoditak iznosi: 

2·00.000 kruna. 

Questa LOTTERIA DI DeNAR O contiene 
21.1116 vindte in contanti nell'importo comples

sivo di corone 625.000. · 

La vincita principale importa: 

200.000 corone. 
Vučenj e će biti javno na 22 februara 1917. L'estrazione avra luogo pu b blic. ai)i)i 22 febbraio 1917. 

J e()na srećka s toji 4 krune. ~ l Una cartella costa 4 corone. , 
Srećlte se nabavljaju kob obsjel<a za bobr?_lv~rne lutrije u l L_e carte~le son? ()' ~cquista rs i nella sezione per le lotterie 
Beču Ill. Vor1'lere Zollamtsstrasse 5, u lutrqsl{tma kolektu- 1'l1 benehcenza tn Vtenna III. Vor1'lere Zollamtsstrasse s 
~am~, l~ob pro<:l.aj;: buhana, ko() P?re~nill,_ poš_tanskih, brzo- collettorie ()el lotto, tra fici tabacco, uffici b' l mposte, bl 
Javmh 1 že l!ezmč~th ure1'la, l<01'l I!I J e nJ aČmca , 1 t. ()_ Osnove Poste, Telegrafi e ferrovie, cambia-valute, ecc. - Piani 

vučen Ja šalJU se pro1'lavaoctma srećaka babava. bel giuoco gratis. 

l Srećke s e šalju prosto od poš ta rine. Le cartelle si spediscono s enza spese. 

l 
Oll e. k. Ra vnateljstva generalne Državne lutrije 

l 7_10 Obje! lutrije za bobrotvornc svrhe. 

Ruhalo i brzouar na petrolej 
Zajamčena sigurnost! 

Zajamčeno prosto od svalwg mirisa! 

Senzacijonalni uspjeh l 

Bez čadje! 

Bez šuma! 

Bez dima! 

Bez 
začepQenja! 

Bez 
predgrQanja 
sa špiri/om l 

·=· Najsposobniji i najsavršeniji brzouar sadašnjosti! ·:· 
Učinak grija nja 3 puta veći nego kod ostalih 
sis tema. Veli]{a prištednja! ]edna litra petroleja 
gori 8-12 sati . ]edna liiTa vode lmha za t> minuta. 
Isključeno je da bi se brzovar prevrnuo. lstodobno 

može služ iti i kao peć za grijanje sobe. 
f vorničko skladište i zastupstvo za cijelu Dalmaciju: 

G. B. TAMINO- ZADAR. 

Oglas ... 
Općinska štebionica u Benkovcu 

ukamaćuje sve šte()ioničke uložke 
o() 15. prosinca 1916 bo C>alnjega 

sa 4 °lo (četiri posto) čisto, što se ovime 
C>o sveopćeg znanja stavlja. 

ODBOR. 

DaJI' i. r . Direzione generale ()elle Lotlerie ()ello Stato. 
Sez ione Lot terie a scopi ()i beneficenza. 

1ratelli Jr/ande/ 1 J(ipole 
BANCA CAIDBIO-VALUTE - ZARA 

ACQUlSTA € VEnD€ ogni sorta di effetti pubblici 
Cartelle di lotteria. monete secondo il !istino di 
giornata . Raccomandabili: Lettere di pe,qno 4 'Iz 
d~/ c;r~dito fondiario da/mato Obbliqaz ioni pro
VInC/ah dalmate 4 ° o . Letter e di peqno 4 '!2 o 
4 °lo della Banca Commerciale di Budapest. -
Lettere di peqno della Cassa di risparm io di 
Budapest 4 °lo . - Pres/ito f erroviario Bulqaro 
al 6 e 5 ° o. - Obbliqazioni fer rO lJiarie della 
Bosn ia-Erzeqovina 4 '12 °1, • 

ACCORDA SOWENZlONl sopra Carte di Valore 
a ll' usuale lasso d' interesse. 

CEDE C~ r_te ll e pi lotteria, verso pagamento !l rate 
mens1h. - Raccomandabili : Citta di Vienna 1874 
Vinc. princ, Cor. 400.000, in rate mensili di Cor. 20. 

Credito fondiario Austriaco 3 ° 0 , Vinc. princ. 
Cor. l 00.000, in rate mens ili di Cor. l O. 

Credito Mobiliare Ausf. 1858. Vincita princ. 
Cor, 300.000, in rate m ensili di Cor. 20. 

_ Banca lpotecaria Unqherese 4 °lg. Vincita 
pnnc. Cor. 70.000, in rate mensili di Cor. 10. 
Lotti Turchi 1870 da f .chi 400. Vinc. principale 
f.chi 600.000, in rate mensili di Cor. 8. 

Gruppo Croci rosse Austr iache Jtaliane ed 
Unqheresi. Vincita princ. Cor. 125:000. in rate 
mensili di Cor. 6, Singole ca rtelle Cor. 2 ecc. 

ACCETfA versamenti di denaro fissi e in Conto 
Cor~ente, con restituzione senza preavviso, verso 
un mteresse annuo di 4 0 j0 • 

RlLA.SClA Assegni bancari suHe principali pi~~ 
d Europa e s' incarica di tutte le operazJOO~ 
d' inca sso, versamenli e simili richieste del 
propri clienti, senza alcuna spesa. 

ASSlCURA Cartelle di lotteria e Obbligazioni contro 
la perdita derivante dal!' ammortizzazione. alle 
condizioni generalmente stabilite. 

ASSUME Assicurazioni nei rami: Incendi, V[fa, 
A_ccidenti Furto con iscasso, quale Agen~·:ia pnn: 
ctpale delle Assicurazioni Generali dt Tneste 

J O S I P J A D R O N J A _ s J B E N J K • Agenturni. komisionalni i otpremnički posao. - Zastupstvo osiguravajućeg društva 
~HERCEG-BOSnA~. - Zastupstvo i sk-ladište ugL tvrtke Mime le Truden - Trst -

Preuzimlje naručbe svakovrsnih modernih pečata iz gume i m jedi za pečatni vosak i sve r,stale pečatne predmete, sve uz tvorničku cijenu. Brza izradba. - Skladište i 
rasprodaja na veliko svakovrsnik slat~.išd: Roks Drops obični. R.oks Drops fini, svileni Foures. finih biskvita i t d. i t d. sve uz umjerene tvorničke cijene. - Kupuje 

prazne vreće. koju mu drago količinu. i plaća najvišom cijenom. 
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